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Dicton africain:

On vient au monde dans les bras des
siens et on repart dans les bras des siens

Quelle est la nature des liens avec le bébé
i Avant,

® Pendant,
@ Apres la naissancer




Qut do0nl ced auleed

que Con rercorliee. que €orn doigre. queémaccom,aag/w
avec lewed bébéd clez nowd?

= Comment pensent-ils leurs bébés?

w Comment font-1ls avec leurs bébés?

- Comment les a(:(:olnpagner9 nous"



Parentalité et représentations culturelles

H. Stork, « Les conceptions que les adultes d’'une société
donnée se font du développement et de la santé du jeune
enfant influent sur leur comportement et sur le type de soin
gu’ils donnent a celui-ci. Les styles d’interactions ainsi
déterminées, entre les adultes et les jeunes enfants, influent

sur le développement et la socialisation de ces derniers. »
(1986, p. 14).

Super et Harkness, Niche développementale: « désigne les
environnements successifs humain et matériels, qui
permettent des soins et des apprentissages adaptés a
chaque enfant dans une culture donnée. »



Moro (1994): Linteraction parents-enfants n’existe pas en dehors d’un systeme
interactif généralisé, le systeme culturel d’appartenance des parents (Il faut
donc apprendre a le comprendre, avant tout jugement au risque d’étre
contreproductif)

O’deyé (2021) : Le rapport entre le geste parental pratiqué et son sens est
toujours variable en fonction des contextes. Dans un cas comme celui-ci, celui
qui regarde le geste n‘aura d’autre choix que de l'interpréter a partir du seul
contexte gu’il connait, c’est-a-dire son propre cadre de référence.

DI (2020): la maniere dont les adultes se représentent la nature de I'enfant et
I'idéal d’"homme a promouvoir détermine ce qu’on fait, qguand et comment avec
'enfant. La représentation de la nature de l'enfant et l'idéal d'homme a
fabriquer procedent de |'histoire, de I'environnement matériel, de la culture en
un mot de la vison du monde.

Devereux: |l faut accorder la méme valeurs aux productions culturelles quelles
gu’elles soient.



Postures d’abord ...pas forcement savoirs

1. = Référencement (cadre de référence) \“e\\e o
2. = Altérité (se familiariser a) a“sc\)\‘ 4g0e 2
3. = Décentrage (S'exercer au) \\e“ ot\P

. : T co¢ \'acc
4. = Ethnocentrisme (identifier"y120® .e ae
5. = Co-construction o 'ex\\'\(\
6. = Contre transfert ue

/. = Traduction/interpréete/ médiateur

«Il y a deux maniéres de se perdre : par ségrégation murée
dans le particulier ou par dilution dans I’ « universel ».»

Aimé Césaire, dans une lettre a Maurice Thorez (1956):



La clinique précoce

Handling, holding, object presenting

* Les six imperatifs de la clinique précoce
* Les cinq niveaux d’interaction

* Les competences sensorielles

* Les competences des adultes



La clinique preécoce

Les six impératifs de la clinique

précoce ; Les cinq niveaux d’interaction
, o 1. les interaction biologique (foeto-maternelles)

1. étre finement descriptive, . : :

X . . 2. les interaction comportementale dites encore
2. etre une interactive, naturel ou éthologiques,
3. étre contre-transférentiel, 3. les interactions affectives ou émotionnels
4. étre historicisante, 4. les interactions fantasmatiques
5. etre transdisciplinaire 5. les interactions symbolique ou proto
6. étre transculturel. symbolique.

Toutes ces interactions se fondent sur fond d’un systéme interactif généralisé:
le systéme culturel d’appartenance des parents.




La clinique précoce

Les compétences des adultes

1. les compétences interactives,

2. les compétences sensorielles,

3. les competences motrices,

4. les compétences sociales,

5. les compétence mneésiques

6. les competences cognitives ou épistémophiliques

N

a

® |'ensemble de ces compétences se jouent sur le fond d'une capacité de I'enfant a
reguler ces etat de vigilance

@ Elles se jouent aussi sur le fond de représentation culturelle de ce qu’est un bébé
pour les adultes

.




Enfants d,iCi

R L Venud’ailleurs R L

SRHR

e Parents

EIRIREIE d’ailleurs

ST venus iCi

BUNNENA




s le systéme réceptacle des S

R interactions parents-enfants B

o = Agir sur les interactions S

- entre les parents et leur systeme culturel



Difficultés speécifiques des
femmes migrantes

w Accoucher loin des siens
Sa meére :
Les commeres
Son pays, etc.

w Rencontrer et materner o} beée 1) exul
Traumatisme / solitude / pr Je=I:=N A
Technique de maternage, nﬂa&age
Purges, callipédie, etc... \

= | ’hopital et les protectionERigTeliilelalg [T




La famille S

de culture nonf

occidentale
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